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CONCERNING POWER SUPPLY SAILOR N1405

We have observed a defect in the production of the transformer in the above men-
tioned power supply. This defect results in an increased voltage (+24V) to the
voltage regulator IC102 instead of +12V, which is the correct value.

Therefore, if you come across a power supply in which IC102 is defective, plezse
check the veltage to IC102.

If you find a defective transformer you may order a new one without payment, if
the defective unit is returned to us within 3 months.

VEDRERENDE STROPMFORSYNING SAILOR N1405

Vi har observeret en produktionsfejl i transformztoren 1 den ovennavnte strem-
forsyning. Denne fejl resulterer i en ggetl spending (+24V) til spzndingsregulzioren
IC102 1 stedet for +12V, som er den korrekte vardi,

Hvis De kommer ud for en stremforsyning, hver IC102 er defekt, kontroller venligst
spendingen til IC102.

Hvis De obs
=

verer en defeki transformator, kan De rekvirere en ny uden beregnring,
hvis cen d te

er
fek returneres til cs inden 3 mZneder.
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Please file this information in the service-portfolie we have sent you. H i
Bitte archivieren Sie diese Mitteilu in der Kundendiensmappe, die wir lhnen gesandt haben
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Nous vous prions de bien vouloir classer ce document dans le dossier bleu qui vous S . .
a été en ¢ 2 ffet. !
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Sivanse archivar esta informacion en la cubierta de servicio que les hemos enviado a Ustedes.

De bedes venligst arkivere denne meddelelse i den tilsendte servicemappe.



